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Iman Mirsal ,Zanim widmo Inajat zaczeto mnie przesladowac i oddatam sie podazaniu jej sladami, by-

tworczo przekracza

granice gatunkow, tqczgc elementy
kulturoznawczej rozprawy,
dziennikarskiego sledztwa,
autobiograficznego eseju

| genetyczno-interpretacyjnej
analizy.
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tam po prostu czytelniczkg zainteresowang naszkicowaniem literackiego drzewa genea-
logicznego nieznanej pisarki” - pisze egipska poetka i badaczka akademicka. Sam proces
odkrywania fragmentdw zycia kobiety, ktora odebrata sobie zycie, nabiera charakteru po-
drézy posrod amorficznych sladow przesztosci.

- Ksigzka jest dzietem kompletnym, od najdrobniejszego szczegotu, jak kolor okfadki, po
najbardziej niepozorny przymiotnik uzyty w tekscie. Mirsal przypomina koronczarke:
splatajac poszczegdlne akapity nitka po nitce, tworzy dzieto subtelne, siegajace sedna spra-
wy 1 wykonane z niespotykang precyzjg. Tym samym godzi dziennikarskie i naukowe po-
dejscie z antropologiczng wrazliwoscia. Autorka odstania warstwy zapomnianych narracji,
przeksztatcajac zycie i tworczo$¢ Inajat az-Zajjat w klucz do zrozumienia bardziej ogél-
nych mechanizmow spotecznych, zwlaszcza marginalizacji pisarstwa kobiet. Znajdujacy
sie poza kanonem glos Inajat, ,ktory nie przemawia do mas”, stopniowo wybrzmiewa,
zaposredniczony w przemysleniach Mirsal. Techniki stosowane przez autorke mozna zali-
czy¢ do kilku szerokich kategorii metodologicznych i narracyjnych znanych w badaniach
humanistycznych i literackich. Znajdziemy tu elementy autoetnografii (Mirsal wykorzy-
stuje whasne przezycia, przemyslenia i emocje, a takze czyni z nich integralng czes¢ re-
konstrukji), analizy mikrohistoryczne, koncentrujace sie na szczegotach zycia pisarki i jej
otoczenia, ramy krytyki feministycznej oraz badania archiwalne. Jak pisze: ,Zanim Inajat
zmienita sie z nieznanej pisarki w syreni Spiew, ktéry mnie przesladowat, zanim zobaczy-
tam jej zdjecie, ustyszatam o niej cokolwiek i poczutam, ze prowadzi mnie za reke, abym
ja poznata - szukatam skarbu, jej osobistego archiwum, ktére musiato gdzies istnie¢, roz-
proszone miedzy domami i topografig Kairu, w pamieci tych, ktérzy pozostali”. Zamiesz-
czone w ksigzce fotografie petnig funkcje bezcennych artefaktéw, ktére pozwalajg czytel-
nikom na wizualne doswiadczenie opisywanych miejsc oraz momentéw z zycia bohaterki.
Sg to przede wszystkim portrety indywidualne badz zbiorowe. Kazda ilustracja przedsta-
wia Inajat, niekiedy towarzyszg jej przyjaciele, rodzina, a takze autorka reportazu (poru-
szajaca fotografia przy grobie).

- Mirsal uzywa szczeg6towych badar archiwalnych i interpretadji literackich, by odtwo-
rzy¢ $wiatoodczucie Inajat. Jednak historia gtéwnej bohaterki jest jak przerywany sygnat
z zaSwiatéw - pojawia sie i znika, pozostawiajac po sobie wiecej pytan niz odpowiedzi, co
skfania zardwno autorke, jak i czytelnikow do wtasnych poszukiwan i interpretacji. Wid-
mowos¢ jest silnie obecna w architekturze ksigzki. W zasadzie jest ona pozbawiona line-
arnej narragji, ktéra zostaje zastgpiona labiryntem wspomnien, anegdot i (auto)refleksji.
Stylizacja na literackie sledztwo sprawia, ze czytelnicy moga poczuc sie jak detektywi, kto-
rzy wraz z autorkg starajg sie odtworzy¢ historie zycia tajemniczej denatki. Jednoczesnie
pozostawiono wiele miejsca na spekulacje 1 interpretacje, zwlaszcza tam, gdzie brakuje
konkretnych informacji. Kiedy 3lady i relacje Swiadkow sa niewystarczajace lub niejed-
noznaczne, autorka decyduje sie na fabulacje krytyczng - technike, ktéra pozwala na wy-
petnienie luk narracyjnych poprzez intencjonalne uzycie fikji. To podejscie podkresla jej
sposéb myslenia o literaturze w ogole: moze ona oferowa¢ inne, réwnie interesujgce jak
historyczna konserwacja faktéw, formy prawdy. Jak sama twierdzi, jej ambicjg nie jest rze-
telne odtworzenie zycia Inajat - ,Opisujac koleje losu osoby zmartej, wspétuczestniczymy
w splycaniu przeszosci i nieustannym pozbawianiu jej sensu”.

- Ksiazka jest $wiadectwem relacji kobiecych zaréwno podczas procesu twércze-
g0, jak 1 badawczego. Zwiazki miedzy autorky a jej bohaterka, przyjaciétkami az-Zajjat
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(zwhaszcza Nadii), a takze rozwijajaca sie
bliskos¢ miedzy badaczka i jej rozméwezy-
niami s3 kluczowe dla zrozumienia nie tyl-
ko indywidualnych loséw, ale i szerszych
spofecznych kontekstéw. Miedzy wiersza-
mi pojawiaja sie kwestie zwigzane z rozwo-
jem przyjazni i sieci wsparcia, ktére sa nie-
zbedne w kontekscie kulturowym, czesto
obojetnym lub wrogim wobec kobiecych
aspiracji twoérczych. Relacje miedzyludzkie
53 tutaj Swiatetkami w ciemnosci, ktére do-
daja opowiesci ludzkiego wymiaru, przy-
pominajac, ze nawet w najtrudniejszych
okolicznosciach wiasnie kontakt z drugim
cztowiekiem moze stanowi¢ ostateczne
zrédto nadziei. Opowiesé rzuca swiatto na
wyzwania, z ktérymi Inajat mierzyta sie ja-
ko matka, w tym walke o prawa do opieki
nad synem i konflikt z bytym mezem. Ten
aspekt zycia bohaterki ksigzki podkresla
zlozonosé doswiadezen osobistych 1 wptyw,
jaki mialy one na jej egzystencje oraz twor-
czo§¢ literackg.

- Sladami Inajat jest refleksjg nad proce-
sem pisania i znaczeniem literatury w zy-
ciu spofecznym. Mirsal, niczym kobieta
medium przywotujaca duchy przesztosci,
odkrywa przed czytelnikami opowies¢
petna grozy. Cienka granica miedzy Swia-
tem zywych i umartych wydaje sie zatarta.
Gorycz niezrozumienia, niewypowiedzia-
nych stéw 1 niespetnionych marzen po-
zwala Mirsal wiaczyé swéj whasny glos do
narragji. To jedna z metod na przefamanie
ciszy, ktora otaczata zycie i dzieto az-Zaj-
jat. Ile pisarek w historii swiata podzielito
jej los? Tego nie wiemy. Iman Mirsal do-
daje od siebie poetyckg wrazliwosé¢ i wyob-
raznie, dzieki czemu tworzy glebszy, wie-
lowymiarowy portret pisarki, ktora jest
jedynie symptomem mechanizmow rz3-
dzacych arabskim polem literackim. Ten
osobisty wymiar narracji pozwala Mir-
sal na nawigzanie dialogu z przesztoscia
i przeciwdziatanie procesowi zapomina-
nia; dzieki postawie tak gtebokiego zaan-
gazowania biografistki zaakcentowany
zostaje fakt, ze historia literatury jest cia-
gle zywa 1 ma swoja przysztosé wiasnie
w interpretacji. Polaczenie rzetelnej me-
tody z rzeczywistym, petnym zachwytu
przezyciem czyni jej prace nie tylko wkta-
dem w $wiat nauki i interesujacym re-
portazem, ale réwniez Swiadectwem gte-
bokiego humanizmu. Autorka wychodzi
z zatozenia, 7ze nawet najbardziej niewy-
razne i zapomniane historie majg moc
ksztattowania zbiorowej pamieci i tozsa-
mosci, bez wzgledu na ilo$¢ zaposredni-
czen, ktore pozwolg im dojsé do glosu. @
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Ktoz z nas

nie zna tej kreski¢

Czy w ogdle istnieje ktos,

komu obce sq ksigzkowe
ilustracje, animacje i typografia
w programach telewizyjnych,

w ktérych palce maczat
Bohdan Butenko? Trudno by byto
takg osobe znalez¢. Nawet
mtodszym pokoleniom musiaty
wpasc w oko dzieta mistrza:
gdzies na potce z ksigzkami,
tymi starymi i wznowionymi

w XXI wieku wydaniami -

czy gdzies w internecie.
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Butenka

Jolanta Kossakowska

Mistrz Butenko pochodzi z szacownej pla-
stycznej dynastii wywodzacej sie w linii
prostej od Jana Matejki. Wszak autor kul-
towych okfadek byt uczniem Jana Marcina
Szancera, ktory pobierat nauki u Jozefa Me-
hoffera, ktérego profesorem byt sam autor
Bitwy pod Grunwaldem. Nazwisko Buten-
ko ma za$ japoniski rodowdd, co tatwo udo-
wodnié, rozpisujac je na trzy znaki daleko-
wschodniego jezyka. Natomiast poczucie
humoru nigdy nie opuscito mistrza, dlate-
go na wiele bajek udato mu sie nabraé roz-
mowcow.

Ksigzka Bohdan Butenko. Pinxit i cata resz-
ta jest w duzej czesci zapisem rozméw, ja-
kie z ilustratorem odbywat Dariusz Rekosz.
Autor przyznaje sie wrecz do przyjazni
z Bohdanem Butenkg, a ton, w jakim wy-
brzmiewaja obszerne fragmenty wypo-
wiedzi, zdaje sie to potwierdzaé. Wprowa-
dzeniem do opowiesci o dtugim i petnym
sukcesow zawodowych zyciu mistrza jest
historia spotkania dwoch rozmowceéw. Ten
mtodszy probuje odnalei¢ ksigzke ze swo-
jego dziecifistwa, kt6ra okazuje sie niemal
biatym krukiem. Jej tytut rozptynat sie
w odmetach niepamieci. Oczywiscie kto
jak kto, ale autor ilustracji, ojciec wielu nie-
zapomnianych rysunkowych postaci bez
pudta zgaduje, o jaka ksigzke chodzi. I cho-
claz sam jest juz wielkg postacig, bynaj-
mniej nie spoczywa na laurach ani nie tkwi
na piedestale. Tworzy bez ustanku, sumien-
nie wykonuje swoje rzemiosto i bez chwili
wahania podejmuje sie ilustrowania ksig-
zek mfodych autoréw. Jedynym kryterium
jest to... czy tres¢ spodoba sie ilustratoro-
wi. Poza tym Bohdan Butenko wspaniale
iz niezréwnanym humorem opowiada nie
tylko kresks, ale i stowami.

- Jest o czym rozmawiaé. Rekosz pyta o cate

dziesieciolecia pracy twdrczej oraz po pro-
stu o to, jak sie wtedy zyto w Polsce. Czy-
telnik moze z przyjemnoscig zanurzy¢ sie
w opowiesciach petnych anegdot i da¢ po-
rwaé ich wartkiemu nurtowi. Sledzimy



